1911 PIN HOLE REAMERS - BROWNELLS 0.110" - 1911 SEAR PIN
REAMER

Deburr & Ream Frame Holes For A Precise Pin Fit

Hardened steel, fluted reamers true-up pin holes in 1911 frames to help
ensure a tight, smooth-operating pistol. Ideal for correcting out-of-round and
under-size pin holes. Hand-filling polymer handles give you a secure purchase
to transmit maximum torque smoothly and evenly to the hole. A must-have for
building custom pistols.

Attributes

e Name: BROWNELLS 0.110" - 1911 SEAR PIN REAMER
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 080000696

e Mfr. No.:

e Make: 1911

e Model Number: 0.110" Sear Pin

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 813318022912

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur 1911 Pin Hole Reamers

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die 1911 Pin Hole Reamers von Brownells entschieden hast. Diese Reamer sind
daflr konzipiert, prazise und sichere Modifikationen an deinem 1911Pistolenrahmen vorzunehmen. Um die
Sicherheit und Leistung zu maximieren, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefuhrten Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Trage immer personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Werkzeugen arbeitest.

¢ Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb des Werkzeugs vertraut bist, bevor du es benutzt.

¢ Lagere die Reamer an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife die Reamer regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Reamer nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

¢ Vermeide UbermaRige Kraft beim Reamieren, um Schaden am Werkzeug oder an der Feuerwaffe zu
verhindern.

e Stelle sicher, dass die Reamer vor dem Betrieb sicher gehalten werden.

¢ Verwende die Reamer nicht auf anderen Materialien als den angegebenen.

¢ Halte Finger und Hande wahrend der Benutzung von der Schneidflache fern.

¢ Wenn du dich unwohl oder abgelenkt flhlst, benutze die Reamer nicht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.

2. Installation

o Setze den Reamer in einen kompatiblen Bohrer oder Griff ein.
o Sichere den Reamer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Verwendung

o Richte den Reamer mit dem Stiftloch im Rahmen der Feuerwaffe aus.

Starte den Bohrer oder Griff mit niedriger Geschwindigkeit, um die Kontrolle zu gewahrleisten.
Erhdéhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmahlich und Ube gleichmaligen Druck aus.
Uberpriife regelmaRig den Fortschritt, um ein Uberreamen zu vermeiden.

Sobald die gewlinschte GroRe erreicht ist, stoppe das Werkzeug und entferne den Reamer
vorsichtig.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung

o Reinige den Reamer nach der Verwendung, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.



o Lagere den Reamer in seinem vorgesehenen Etui oder Halter.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Reamer gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Reamer nicht im regularen Haushaltsmdll.
e Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung der 1911 Pin Hole Reamers besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und effektive Erfahrung bei
der Verwendung der 1911 Pin Hole Reamers zu gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf die Sicherheit.



1911 Pin Hole Reamers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Pin Hole Reamers by Brownells. These reamers are designed to ensure precise
and safe modifications to your 1911 firearm frame. To maximize safety and performance, please read and follow
the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling tools.
¢ Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

e Ensure you are familiar with the tool's operation before use.

e Store the reamers in a secure location away from children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the reamers for any signs of wear or damage before use.

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the reamers for their intended purpose as specified in the product description.
¢ Avoid using excessive force when reaming to prevent damage to the tool or firearm.

¢ Ensure that the reamers are securely held in place before operation.

¢ Do not use the reamers on materials other than specified.

¢ Always keep fingers and hands away from the cutting area during use.

¢ If you feel unwell or distracted, do not use the reamers.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Installation

o Insert the reamer into a compatible drill or handle.
o Secure the reamer in place according to the manufacturer's instructions.

3. Usage

[¢]

Align the reamer with the pin hole in the firearm frame.

Start the drill or handle at a low speed to ensure control.

Gradually increase speed as needed, applying even pressure.

Periodically check the progress to avoid overreaming.

Once the desired size is achieved, stop the tool and remove the reamer carefully.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostUsage

o Clean the reamer after use to remove any debris or residue.
o Store the reamer in its designated case or holder.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamers in accordance with local regulations.



¢ Do not dispose of the reamers in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 1911 Pin Hole Reamers, please refer to the
manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience when using the 1911
Pin Hole Reamers. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Escariadores de Agujeros para Pasadores 1911

Introduccion

Gracias por elegir los Escariadores de Agujeros para Pasadores 1911 de Brownells. Estos escariadores estan
disefados para asegurar modificaciones precisas y seguras en el marco de tu arma de fuego 1911. Para
maximizar la sequridad y el rendimiento, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad descritas en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manejar
herramientas.

Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de la herramienta antes de usarla.

Guarda los escariadores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente los escariadores en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza los escariadores Unicamente para el propdsito previsto, como se especifica en la descripcién del
producto.

Evita usar fuerza excesiva al escariar para prevenir dafnos a la herramienta o al arma de fuego.
Asegurate de que los escariadores estén bien sujetos antes de operar.

No utilices los escariadores en materiales distintos a los especificados.

Mantén los dedos y las manos alejados del area de corte durante el uso.

Si te sientes mal o distraido, no uses los escariadores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para trabajar.

2. Instalacion

o Inserta el escariador en un taladro o mango compatible.
o Asegura el escariador en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

3. Uso

o

Alinea el escariador con el agujero para pasador en el marco del arma de fuego.

o Comienza el taladro 0 mango a baja velocidad para asegurar el control.

Aumenta gradualmente la velocidad seglin sea necesario, aplicando presién uniforme.

Verifica periédicamente el progreso para evitar un escariado excesivo.

Una vez que se logre el tamafio deseado, detén la herramienta y retira el escariador con cuidado.

[¢]

[¢]

o

4. Postuso

o Limpia el escariador después de usarlo para eliminar cualquier residuo o escombro.



o Guarda el escariador en su estuche o soporte designado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los escariadores de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los escariadores en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Escariadores de Agujeros para Pasadores 1911, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva al usar
los Escariadores de Agujeros para Pasadores 1911. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Fraises a Goupille
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Fraises a Goupille 1911 de Brownells. Ces fraises sont concues pour garantir des
modifications précises et slres de ton cadre de pistolet 1911. Pour maximiser la sécurité et la performance, lis
attentivement et suis les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de la manipulation des outils.

* Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

¢ Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de I'outil avant de I'utiliser.

¢ Range les fraises dans un endroit slr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement les fraises pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise les fraises uniquement pour leur usage prévu, tel que spécifié dans la description du produit.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du reaming pour prévenir les dommages a I'outil ou au pistolet.
e Assuretoi que les fraises sont maintenues en place de maniére sécurisée avant |'opération.

* Ne pas utiliser les fraises sur des matériaux autres que ceux spécifiés.

» Garde toujours les doigts et les mains éloignés de la zone de coupe pendant ['utilisation.

¢ Situ ne te sens pas bien ou si tu es distrait, ne pas utiliser les fraises.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que le pistolet est déchargé et s(r a travailler.

2. Installation

o Insére la fraise dans un perceuse ou un outil compatible.
o Sécurise la fraise en place conformément aux instructions du fabricant.

3. Utilisation

[¢]

Aligne la fraise avec le trou de goupille dans le cadre du pistolet.

Démarre la perceuse ou I'outil a une vitesse basse pour assurer le controle.

Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, en appliquant une pression uniforme.
Vérifie périodiquement les progrés pour éviter un surreaming.

Une fois la taille désirée atteinte, arréte I'outil et retire la fraise avec précaution.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostUtilisation

o Nettoie la fraise apres utilisation pour enlever les débris ou résidus.
o Range la fraise dans son étui ou support désigné.



Instructions d'Elimination

e Elimine les fraises conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter les fraises dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation des Fraises a Goupille 1911, consulte le site Web
du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
Fraises a Goupille 1911. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Reamers
1911 Pin Hole

Introduzione

Grazie per aver scelto i Reamers 1911 Pin Hole di Brownells. Questi reamers sono progettati per garantire
modifiche precise e sicure al telaio della tua arma da fuoco 1911. Per massimizzare la sicurezza e le prestazioni,
ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la
manipolazione degli attrezzi.

Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Assicurati di essere a conoscenza del funzionamento dell'attrezzo prima dell'uso.

Conserva i reamers in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente i reamers per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i reamers solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

Evita di applicare una forza eccessiva durante il reaming per prevenire danni all'attrezzo o all'arma.
Assicurati che i reamers siano tenuti saldamente in posizione prima dell'operazione.

¢ Non utilizzare i reamers su materiali diversi da quelli specificati.

Tieni sempre le dita e le mani lontane dall'area di taglio durante ['uso.

Se ti senti poco bene o distratto, non utilizzare i reamers.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli attrezzi e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurati che I'arma sia scarica e sicura da lavorare.

2. Installazione

o Inserisci il reamer in un trapano o manico compatibile.
o Fissa il reamer in posizione secondo le istruzioni del produttore.

3. Uso

o Allinea il reamer con il foro per il perno nel telaio dell'arma.

o Avvia il trapano o il manico a bassa velocita per garantire il controllo.

o Aumenta gradualmente la velocita se necessario, applicando una pressione uniforme.

o Controlla periodicamente i progressi per evitare di reamare eccessivamente.

o Una volta raggiunta la dimensione desiderata, ferma I'attrezzo e rimuovi il reamer con cautela.
4. PostUso

o Pulisci il reamer dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il reamer nel suo case o supporto designato.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i reamers in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i reamers nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso dei Reamers 1911 Pin Hole, ti preghiamo di consultare
il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'uso dei
Reamers 1911 Pin Hole. Grazie per I'attenzione alla sicurezza.



1911 Pin Hole Reamers
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Pin Hole Reamers fra Brownells. Disse reamerne er designet for a sikre presise og
trygge modifikasjoner av din 1911 vapenramme. For & maksimere sikkerheten og ytelsen, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer verktay.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for & forhindre ulykker.

¢ Sgrg for at du er kjent med verktayets drift far bruk.

Oppbevar reamerne pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig reamerne for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun reamerne til deres tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du reamer for a forhindre skade pa verktgyet eller vapenet.
Sgrg for at reamerne er sikkert holdt pa plass far drift.

Ikke bruk reamerne pa materialer som ikke er spesifisert.

Hold alltid fingre og hender unna kutteomradet under bruk.

Hvis du fgler deg uvel eller distrahert, ikke bruk reamerne.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer for du starter.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og trygt & arbeide med.

2. Installasjon

o Sett inn reameren i en kompatibel drill eller handtak.
o Sikre reameren pa plass i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk

o Juster reameren med pinhullet i vdpenrammen.

Start drillen eller handtaket pa lav hastighet for a sikre kontroll.

@k hastigheten gradvis etter behov, og pafer jevn trykk.

Sjekk jevnlig fremdriften for & unnga overreaming.

Nar gnsket starrelse er oppnadd, stopp verktayet og fijern reameren forsiktig.

[¢]
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o
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4. Etter bruk

o Rengjgr reameren etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller smuss.
o Oppbevar reameren i sin tiltenkte boks eller holder.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser reamerne i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke reamerne i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende bruken av 1911 Pin Hole Reamers, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt deres kundeservice for hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til & sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker
1911 Pin Hole Reamers. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Wiertta 1911 Pin Hole
Reamers

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wiertta 1911 Pin Hole Reamers firmy Brownells. Te wiertta zostaty zaprojektowane w celu
zapewnienia precyzyjnych i bezpiecznych modyfikacji w ramie Twojego pistoletu 1911. Aby maksymalnie
zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosé, prosimy o przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukgji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice,
podczas obstugi narzedzi.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge narzedzia przed jego uzyciem.

e Przechowuj wiertta w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj wiertta pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj wiertet tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas wiercenia, aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia lub broni.
¢ Upewnij sie, ze wiertta sg pewnie trzymane na miejscu przed rozpoczeciem pracy.

¢ Nie uzywaj wiertet na materiatach innych niz okreslone.

e Zawsze trzymaj palce i dtonie z dala od obszaru ciecia podczas uzycia.

e Jesli czujesz sie Zle lub jestes rozproszony, nie uzywaj wiertet.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Instalacja

o W16z wiertto do kompatybilnego wiertarki lub uchwytu.
o Zabezpiecz wiertto na miejscu zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie

o Wyréwnaj wiertto z otworem na pin w ramie broni.

Uruchom wiertarke lub uchwyt na niskich obrotach, aby zapewni¢ kontrole.
Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, stosujac réwnomierny nacisk.
Okresowo sprawdzaj postep, aby unikna¢ nadmiernego wiercenia.

o Po osiggnieciu zadanej wielkosci zatrzymaj narzedzie i ostroznie wyjmij wiertto.

o

[¢]

[¢]

4. Po uzyciu

o Oczys$¢ wiertto po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj wiertto w odpowiednim etui lub uchwycie.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wiertta zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wiertet do zwyktych odpadéw domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia wiertet 1911 Pin Hole Reamers, prosimy o
zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnié bezpieczne i efektywne doswiadczenie
podczas korzystania z wiertet 1911 Pin Hole Reamers. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenhstwo.



1911 Pin Hole Reamers Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 1911 Pin Hole Reamers tydkalut. Nama reamerit on suunniteltu varmistamaan
tarkat ja turvalliset muutokset 1911aseesi runkoon. Maksimoidaksesi turvallisuuden ja suorituskyvyn, lue ja
noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ty6kaluja kasitellessasi.
¢ Pida tydskentelyalueesi puhtaana ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

e Varmista, ettd tunnet tyékalun toiminnan ennen kayttoa.

¢ Sailyta reamerit turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti reamerit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta reamereita vain niiden tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
o Valta liiallista voimaa reamauksen aikana, jotta ty6kalua tai asetta ei vaurioidu.

¢ Varmista, ettd reamerit ovat tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

o Ald kayta reamereita muilla kuin méaaritellyilla materiaaleilla.

¢ Pida sormet ja kadet poissa leikkuualueelta kaytdn aikana.

¢ Jos tunnet olosi huonoksi tai olet hairiintynyt, ala kayta reamereita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen tydstettavaksi.

2. Asennus

o Aseta reamer yhteensopivaan porakoneeseen tai kahvaan.
o Varmista reamer paikalleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Kaytto

o Kohdista reamer pin hole aukkoon aseesi rungossa.

o Kaynnista porakone tai kahva alhaisella nopeudella hallinnan varmistamiseksi.
o Lisaa nopeutta tarvittaessa, soveltaen tasaista painetta.

Tarkista edistymista saanndllisesti estaaksesi ylireamauksen.

Kun haluttu koko on saavutettu, pysayta tydkalu ja poista reamer varovasti.

[¢]

[¢]

4. Kayton jalkeen

o Puhdista reamer kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta reamer sen tarkoitetussa kotelossa tai pidikkeessa.

Havittamisohjeet

¢ Havita reamerit paikallisten saantdjen mukaisesti.



« Ald havitad reamereita tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Pin Hole Reamers tydkalujen kaytosta, suosittelemme
tutustumaan valmistajan verkkosivustoon tai ottamaan yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen 1911 Pin
Hole Reamers tydkalujen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



1911 Pin Hole Reamers
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Pin Hole Reamers fran Brownells. Dessa reamers ar designade for att sakerstalla
precisa och sakra modifieringar av din 1911pistols ram. For att maximera sakerheten och prestandan, vanligen
I&s och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du hanterar
verktyg.

e Hall ditt arbetsomrade rent och organiserat for att férhindra olyckor.

e Sakerstall att du ar bekant med verktygets drift innan anvandning.

e Forvara reamers pa en saker plats, borta fran barn och obehdriga anvandare.

e Inspektera regelbundet reamers for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand endast reamers for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

 Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid reaming for att forhindra skador pa verktyget eller pistolen.
o Sakerstall att reamers halls pa plats innan operationen.

e Anvénd inte reamers pa andra material an de som anges.

* Hall alltid fingrar och hander borta fran skaromradet under anvandning.

e Om du kanner dig sjuk eller distraherad, anvand inte reamers.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Sakerstall att pistolen ar oladdad och saker att arbeta med.

2. Installation

o Satt in reamern i en kompatibel borr eller handtag.
o Sakra reamern pa plats enligt tillverkarens instruktioner.

3. Anvandning

o Rikta reamern mot pinhalet i pistolramen.

Starta borren eller handtaget pa 1ag hastighet for att sakerstalla kontroll.

Oka gradvis hastigheten vid behov, och applicera jamnt tryck.

Kontrollera regelbundet framstegen for att undvika éverreaming.

Nar 6nskad storlek har uppnatts, stoppa verktyget och ta bort reamern forsiktigt.

[¢]
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4. Efter Anvandning

o Reng06r reamern efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara reamern i sin avsedda forpackning eller hallare.



Avfallsinstruktioner

e Kassera reamers i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte reamers i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgangligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av 1911 Pin Hole Reamers, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
nar du anvander 1911 Pin Hole Reamers. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod k bezpecnosti pro 1911 Pin Hole Reamers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Pin Hole Reamers od spolecnosti Brownells. Tyto reamery jsou navrzeny tak,
aby zajistily presné a bezpecné Upravy ramu vasi zbrané 1911. Abychom maximalizovali bezpecnost a vykon,
prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s
nastroji.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, abyste predesli nehodam.

e Zajistéte, ze jste obezndmeni s obsluhou nastroje pred pouzitim.

e Ulozte reamery na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

¢ Pravidelné kontrolujte reamery na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni prfed pouzitim.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte reamery pouze k ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi reamovani, abyste predesli poskozeni nastroje nebo zbrané.
e Zajistéte, aby byly reamery pevné drzeny na misté pfed provozem.

¢ Nepouzivejte reamery na materialy, které nejsou specifikovany.

e Vzdy drzte prsty a ruce mimo oblast rezu béhem pouziti.

* Pokud se citite Spatné nebo jste rozptyleni, nepouZzivejte reamery.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materialy pred zahajenim.
o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a bezpecna k praci.

2. Instalace

o Vlozte reamer do kompatibilniho vrtaku nebo rukojeti.
o Zajistéte reamer na misté podle pokynd vyrobce.

3. Pouziti

o Zarovnejte reamer s otvorem pro kolik v rdmu zbrané.

Spustte vrtak nebo rukojet na nizké rychlosti, abyste zajistili kontrolu.

Postupné zvysujte rychlost podle potieby, pricemz vyvijejte rovnomérny tlak.
Pravidelné kontrolujte pokrok, abyste se vyhnuli nadmérnému reamovani.

Jakmile dosahnete poZzadované velikosti, zastavte nastroj a opatrné vyjméte reamer.

o
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4. Po pouziti

o Po pouziti vyCistéte reamer, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
o Ulozte reamer do jeho ur¢eného pouzdra nebo drzaku.



Pokyny k likvidaci

¢ Zlikvidujte reamery v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nezlikvidiujte reamery v bézném domacim odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZiti 1911 Pin Hole Reamers se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani 1911 Pin Hole
Reamers. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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